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L.ES DEUX MERES.

XX1V,

Dien vous avait donné un enfant, madame :
enfant je vous 'ai pris, et j'ai refusé de vous le
dre, quand aprés de longugs années vous &tes
ee'"le m¢ le redemander ; je vous ai revue encore,
» YVoyant combien ma tendresse pour votre fille
de tgrande, vous m'avez proposé d’étre toutes les
eel‘;x 8a mé‘re ; mais cela ne pouvalt pas 8tre et
N f.!l a point été ; un enfant n'a qu'une mére, c'est
i ¢mme qui I'a porté pendant neuf mois dans son
d;“, qui a tressailli de joie en le sentant remuer
08 seg entrailles, qui a souri g'ivresse en songeant
¢ le cie]l allait la rendre mére, et qui, aprés
t‘.“-""ﬁbles souffrances endurées avee courage, a
&"-dans ses bras affaiblis et pressé contre son cour
Oréuture 3 laquelle elle venait de donner le jour ;
e.;éféemme.jb,,g’est- sa seule méret et si plus- _tgrd
fany Venements D'obligent & se séparer de son ‘en-
o elle . p'en reste pus. 'moins sa mere ;
d 81 | une autre femme arrive et. la remplace
l;m“&;lm)ur que son enfant lui devait, cette femme
d’.“§<que le gardien d'un précieux trésor, et elle

+ % 8@ tenir préte & le restituer au premier appel ; -
U.644. getto ferame, et ce trésor précieux,. je vous '

-¥estitue. - J'en al joui pendant quinze ans com-

®#il. m’elit . appartenu ; pendant quinze ans il |

Alnitice 3 toutes lés ivresses de ce monde

ey . .
N ®8 m’avait refusé un enfant, et vous, madame, -

0;]: M'avez rendu mére pendant quinze ans, mercl
Lee“ d’avoir fait ce que Died m’avait refusé |
dqhs'e\}}s_mstants heureux de ma vie, je vous les
nipr 3'al éprouvé toutes les félicités de la mater-

Y

W“"ﬁ en ressentir les douleurs | merci & vous, |

ame, J'aj bien aimé votre enfant, pendant

| (Suite.)

quinze ans que s'est prolongé mon réve de mére,
jai épuisé toutes les délices de ce monde ; merei
A vous de m'avoir envoyé ce réve, madame !—Main-
tenapt il est détruit pour moi, mais vous le conti-
nuerez, n'est-ce pas, auprds d’Alice ? Chére enfant,
il entrait dans sa destinée de faire le bonheur de:
deux femmes : j'ai ét6 heureuse, ¢’cstd votre tour
maintenant A I'étrc ;. mon rdle est fini, le vitre
commence | Vcus m'avez laissé votre fille “enfunt,
je vous la repds femme ; nous nous sommes parta-
gé 4 nous deux sa vie: jen ai pris la premidre
moitié, prenes-en la seconde ; je l'ai veillée dans
son enfance toute jeune, vous veillerez prés de ses
enfants | je I'embrassais et lui souriais pour: I'en-
dormir ; vous embrasserez et vous sourirez 3 ses
enfants, afin de les endormir! Quand venait le
matiny j/scepurais pris;dalie, jo i sondais les bras

en la nommant ma fille, et elle m’appelait sa mére;.
vous, quand le matin viendra, vous accourrez prés.

de ses enfants, vous leur tendrez les bras en les
nommant vos enfants, et ils vous appelleront leur
mére ; plus tard, je I'ai vue grandir protégée - par
ma tendresse, et j'en ai fait un ange de douceur,
et en la regardant je me complaisais dans mon ou-
vrage et j'en Gtais ficre; vous verrez grandir plus

tard ses enfants, vous: les éléverez comme je Vai.
élevée, et en les regardant, vous vous complairez

aussi dans votre onvrage, et vous en seres -fidre :
le partage de bonheur est presque égale entre nous.
Madame, soyez heureuse comme je 1'si 6té; c'est
le veeu .que je forme, c’est la priére que jadres-
se au ciel pour vous ; seulement, vous serez- plus
de temps heureuse que mol, personne ne viendra
vous arracher & votre bopheur;; quand. il partira,

c’est que vous serez préte & mMoUriv} tumdis hque

T ST
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moi..,—Mais, écartons ces pensées funébres, je vous
rends votre éafant, madame, je vous la livre belle,
bonne, fortanée ; qu'elle demeure toujours ainsi,
et je ne me repeutirai point du sacrifice que j'au-
ra1 péoiblement accompli.

«Vous deviez partir, c’est moi qui pars} vos
yeux ne ‘'me rencontreront plus, mais moi je vous
verrai & chaque heure du_ jour : partout ol sera
ma fille, je serai, mais invisible, mais insaisissable ;
aimez1d agsez pour qu'elle puisse m’oublier, et je
ne serai point jalouse, car je ne veux qu'une chose,
c’est son bonheur.

«'Adieu, madame, adieu ; encore une fois ren-
dez mon Alice heureuse; cette pensée seule me
donne du courage, et il m'en faut en ce moment,
vous le comprendrez demain. »

Aprés avoir achevé cette lettre, madame Warner
la plia, la cacheta et la plaga sur sa cheminde.

—A la seconde maintenant, dit-elle.

Et elle éerivit :

« Monsieur le due,

« Pardonnez-moi la faute que j'ai commise ; oui,
je vous ai trompé, je ne suis point la mére d’Alice ;
celle qui seule a le droit de la nommer sa fille, est
cette femme qui devant vous 1'a reniée. Songez
un peu au courage qu'il lui a fallu pour accomplir
un pareil sacrifice ; ne vous sentez-vous pas trans-

orté d'admiration pour elle, moniseur le duc ?

auvre femme | depuis de longues années elle était
séparée de son enfant, etquand Dieu la lui avait
rendue, elle s'est condamnée volontairement A dire :
Je ne suis pas sa mére! Vous étes bon, malgré
votre orgueil, monsieur, et je suis persuadée que
vous n'ordonnerez pas de sang-froid le malheur
d’une jeune fille qui n'a en qu'un tort, celui d’ai-
mer votre fils et de s'en faire aimer! Soyez géné-
reux, monsieur, en faisant le bonheur de deux en-
fants qui vous en remercieront plus tard. Vous
étes noble, monsieur, et cette jeune fille, sans &tre
d'une noblesse aussi ancienne que la vitre, est
issue d’une noble famille ; vous &tes riche, je lui
laisse tous mes biens, afin qu’elle puisse dignement
soutenir le nom que lui apportera votre fils. Pour tout
au monde, vous ne remplirez qu’un devoir en con-
sentant & ce mariage, 4 mes yeux ce sera une boane
action ; nous avons si peu i'occasion d'en faire,
que j’ai Vespoir que mes derniers désirs seront ac-
complis, ear je vais vous quitter, monsieur le duec ;
moi aussi j'ai un devoir A remplir, et tout pénible
qu’il soit, je le remplirai avec résigoation. Dieu
sait gré des sacrifices qui cofitent, vous compren-
drez bientdt le mien.

« Une dernidre parole, une dernidre pridre : vous
seul dtes maintensnt ma providence, monsieur le
duc ; si vous étiez prés de moi, je m’agenouillerais
devant vous, oui, je m'agenouillerais sans honte, et,
vous supplierais & mains jointes : Monsieur le due,
m'éerierai-je, grice pour mon innocente fille !
et je vous écris : Gréice pour ma fille, monsieur ;
gréce pour son honneur ! c'est la plus belle des no-
blesses ; avec des parchemins on anoblit un homme ;
avec les lettres signées du roi, on en fait un des
premiery da doyaume ; I'’honneur, monsieur lo due,
buapd dlbesty fléiri.ne peut étre rendu; co'est un

titre que les homames peuvent-déchirer; Ingis qi'a¥-
cun d’eux ne peit refaire, fae-il unor ! «. .- .

«Ce qu’tu Yoi ne pourrait faire, vous le pouves;
vous, et vous le feres, n'est-ce pas? . - .o

« Adieu, monsieur le due,.

/

« Adieu pour. toujours.
« MARIE WARNER. »

Aprés avoir achevé cette lettre, elle la plis, 18
cacheta et la plaga sursa cheminée, & oté de 18
premidére. , .,

Elle voulut en écrire une troieiéme, elle pri¢

de nouveau la plume, mais elle lui tomba def.

mains ; tout son courage ’abandonnait; un instanky
elle congut la pensée de déchirer ces deux lettreédr
et elle se leva. :

—Ce serait de la lacheté, sc dit-elle intérieur®
ment.

Et elle allase rasseoir, voulutencore prendre la
plume et écrire la troisiéme, la derniére lettre ; @
ses doigts tremblaient et se refusaient 4 écrire. |

Elle ouvrit un peu sa fenétre afin de respiref
plus librement. On étaita cette époque vers le
milieu de septembre ; les pluies avaient cessé de-
puis quelques jours, les vents s'étaient calmés
I'air s'était adouci, et quelquefois lesoleil avait
chauffé deses larges rayons les montagnes arl
de I’ Auvergne, Il faisait nuit lorsque madame War*
ner se plaga 4sa croisée, mais le ciel était bleu et
pur ; des myriades d’étoiles scintillaient, & sa voft-
te, et semblaient d’innombrables paillettes d'or
pandues sur un manteau de roi ; madame Warnef
laissa exhaler un soupir de regret i la vue de 0o

ciel qui présageait de si beaux jours et de si belléd -

nuits, et son ceeur se resserra. Quclques oised
qui voltigeaient de branche en branche, faisale?”
entendre par intervalles des notes harmonieusé®
et fugitives. Tout ce calme, tout ce bonheur 4%
I'environnait redoubla sa fidvre, elle referma bro¥
quement sa fenétre, alla se rasseoir contre sa ta

et derivit,

i ; dés0°
Et pendant que madame Warner triste et @°°%

lée se préparait au cruel sacrifice qu’elle 8’6“’“’.,

imposé, Alice seule dans sa chambre était plon2

aussi dans une profonde douleur ; tout ce qu'elle

avait révé de bonheur se détruisait peu & pen, X
plus belles illusions s'en aliaient ; et, de 4% o
amours qui remplissaient son 4me, pas un seul’ “‘
lui resterait et ne la consolerait de la perte de- 1’an :
tre. Elle avait aimé sa mére comme on amme ?
Dieu, et Arthur comme 3 seize ans on peut 81'”:;6.
un homme ; Arthur et sa mére représentalentv tod
3 ses yeux. Cette double affection également pl?ﬂ'
tée & I'extréme lui semblait également sainte ; :
ne était pour elle le complément de l’ﬂntref.ére
toutes deux venaient d’dtre détruites, la prem™
par les aveux de Marguerite, la seconde par
gueil du due Morand'.

' oy T
Nous avons laissé madame Warner appﬂ%é‘ so
la table et écrivant une troisiéme lettre.
que cette lettre renfermait : ‘

Jor-

Oioi ”, :
i
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' ¢Mon enfant, - ;
¢ Quand ‘tes yeux.effrayés parcourront ces lignes,
q‘?ne que tu as jusqu'd ce jonr nommée ta mére
Blra cessé de vivre ; la vie était devende ‘un far-
dea}.l, ur elle, et elle s'en est délivrée ; elle t'ai:
Wit bien cependant, et si quelque chose avait pu
Arattacher A ce monde, c'elt été toi geule; mais
insurmontables barriéres se plagaient entre elle
& toi, et plutdt que d’étre malheureuse, elle a pré-
é"é mourir = Surtout ne la plains pas, sa mort &
Voiontaire, et elle a prononeé ton nom dans son
ernier soupir ; ne la plains pas, Alice car sl on

_ Sompte 1a vie d’apés le bonheur qu'on a gofité sur

rre, elle a vécu plus longtemps que beaucoup
attres plus chargées d’années qu’elle. Je ne re-
8rette pas ce monde, mon enfant, tout ce qu'on
Peut ressentir je 'ai ressenti; mon amour pour
i étajt mon existence ; je m’en vais parce que je
Perds, et je te bénis en mourant pour les jours
heureuy que tu m’as faits. Ne me plains pas ;
Tserve plutdt ta pitié pour une pauvre femme qui
2 bien souffert et qui mérite bien d’avoir un peu
e bonheur & présent.— Cette pauvre femme, tu
]’f connais, aime-la, mon enfant ; ce n'est pas moi,
est Dieu qui te I'ordonne. Avant de me nommer

mére, tu en as eu une autre, et cette autre t'a

Portée pendant neuf mois dans son sein ; puis,
16‘3q0e tu' commencais 3 lui sourire, lorsque tes
Detits bras l'appeluicnt, lorsque ses baisers cal-
Maient tes larmes et tes cris, elle a été obligée ‘de
%'sparer de toi, qui étais son enfant. Moi, je

i8 venue, et te voyant orpheline je t'ai accueillie,
% comme ta mére te délaissait involontairement, je
t'ai tenu lieu de mére, et tu t'es habituée & moi, et
3& 0’ai pas eu le courage de te désabuser. Aime-la

ien mon enfant ; plus tard elle te racontera les

Vénements funestes qui vous ont séparées, et tu

Pleureras au récit de ses malheurs. Tu ne m’as
Jamaig parl¢ de ton pére, Alice, jamais tu ne t'es
pergue que sa tendresse te manquait ; chére en-
fant, je taimais pour deux, moi ; elle t'apprendra
féqn’est devenu ton pére dont tu ignores méme
© nom, et alors tu comprendras que tu dois Tai-
er, elle, créature abandonnée du monde, repous-
I par les hommes, oubliée par son enfant, et tu
timerag! mon sacrifice te servira d’exemple,
“mme moi tu te dévoueras: le dévouement est
Une pf grande et si noble chose! et puis le tien
cofitera si pen | Quand tu ne me verras plus
Yuprés de toi, tu verseras des pleurs sans doute,
5“6 manquerai, ton 4me te paraitra vide, tu ‘me
le ercheras et ne me trouveras point, tu m’appel-
Tas et je ne te répondrai pas ; puis tu t'accoutu-
erag peu 4 peu & ne plus me voir d ne plus m'en-
tendre’; elle serald pour te comsoler, elle, et
‘consolations seront si douces, si tendres, si

v tueuses, si semblables aux miennes, qu'en la
Oysut tu finiras par troire que c'est moi que tu
01, et qu’en V'entendant, tu oroiras m’ entendre,
M0i | ¢t tu auras raison, mon enfant, car ta mére
toujours 4 tes cotés pour t'aimer et te proté-
ger; seulement, au licu de moi ce sera Margue-
rer au lieu de mon visage ce sera le sien que tu
ke Contreras. Mais le cour sera toujours le méme :
g ur d'une mére est le méme ches toutes les
“tmes | Kt ne crois pas, ma fille, que je scrai

jalouse de la tendresse que tu lui porteras; dans
elle je ne verrai que moi ; ton affection pour elle
ne sera que la continuation de ton affection pour
moi.— Et #'il existe, comme je le pense et comme
je V'espére, une seconde vie aprés celle de ce monde,
si nous mourons .pour revivre éternellement et
que Dieu m’appelle vers Yui, du hdut des . cieux je
te regarderai, quoique invisible je te -sourirai, et
je me mélerai & tout ce qui t'entourera. Je glisse-
rai jusqu'a toi dans le rayon du soleil qui te ré-
chauffera, dans la brise. qui caressera ton doux
visage, dans les songes les plus. charmants, .enfin
je serai tout en toi, ma fille, jusqu'd ce que Dieu
nous réunisse pour ne plus nous séparer. Tu le
vois donc, mon enfant, ma mort ne sera qu'une
absence de quelques années, et encore. laisseraije
en partant auprés de toi quelqu’un qui me rempla-
cera et t'aimera comme je t'ai aimée. Je veux que
tu 'aimes, songes-y | Jamais tu ne m'as désobéi,
c’est presque une morté qui te parle, tu lui obéiras,
n’est-ce pas ? :

« Adien maintenant, mon enfant, adieu pour
quelque temps, et surtout point de larmes, point
de désespoir, point de sanglots, mais du courage et
dela résignation. Ceux qui partent sont moins
a plaindre que ceux qui restent; la mort n’est qu’une
douleur d’un instant, si toutefois encoreelle est
une douleur ; car, qui de nous le sait ? Aime done
bien celle qui me remplace, je t'en conjure, je t'en
supplic ;—elle t'a donné le jour, ne cause point sa
mort | aime-la en souvenir de moi ;- adieu !

«Je ne te demande point de penser & moi: ta
triste pensée, hélas! fouillera souvent dans les jours
qui ne sont plus, afin de m’y chercher et de m'y
trouver ; puis tu mettras souvent tes mains sur tes
paupiéres. & demi-fermées, afin de m'entrevoir au
milieu de tes réveries ; puis tu eroiras par moment
que je passe devant toi, et tu pleureras alors ; ces
larmes, je les recuillerai, mon enfant, comme une
précieuse relique, et je me dirai: Quand done
viendra I’heure ol elle ne pleurera plus ?

« Vingt fois j'ai voulu clore cette fatale lettre, et
vingt fois la plume est venue se replacer entre mes
doigts ; toujours il me semble que j'oublie quelque
chose, et que ma pensée reste incompléte. Hélas !
on a tant de paroies & dire lorsqu’on va se qiuitter !
I'on oraint incessamment d’avoir oublié, et Poubli &
cette heure est irréparable. Adieu encore une fois ;
mon enfant, ma chére enfunt ; tu fus la joie de ma
jeunesse. l'orgueil de ma vie entiére, le soleil ol se
réchauffait mon 4me; l'on t'€nléve 4 mol, et je
meurs | encore une fois, sois bénie pour tous les
enivrements que tu m’as causés, sois bénie pour
toutes les caresses que tu m’as faites, pour toutes les
ivresses que j'ai ressenties, Quand je mourrai, ma
derniére parole sera ton nom, ma derniére pensée
une bénédiction, et quand je passerai de la mert de
ce monde 3 la vie éternelle, ma premidre pensée sera
encore une bénédiction, ma premiére parole, ton
doux nom que je prononcerai.

« Adieu, adiew
« Ta M2RE.»

Madame Warner plia la lettre comme les deuk

autres et la plaga sur sa table.

-
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Toujours, quelque effort que tentdt Alice, de fu-
nestes pensées la poursuivaient ; elles semblaient
faire une partie de son fme, et rien ne pouvait les
en arracher. A force de' penser et de parler, ses

cux lassés se couvraient comme d'un nuage ; tout

'enveloppa de vapeurs devant elle, ses paupiéres
brilentes s'affaiblirent lentement, et son &me tomba
dans I'assoupissement. Onze heures du soir son-
nérent, Alice se réveilla en sursaut, tout son corps
avait la fidvre et tremblait. Elle fut étonnée de se
trouver si tard contre une fendtre 3 demi ouverte,
elle referma la fenétre, puis se souvint. _

Elle se dirigea ensuite vers son lit, et se jeta
dessus tout ha%)illée.

Pendant quelque temps, elle me put fermer les
yeux ; son insomnie était revenue avec ses souve
pirs, mais la lassitude triompha de la douleur ;—
elle s'endormit de nouveau, et d'un sommeil profond.

Madame Warner en ce moment ouvrait la porte
de sa chambre 4 coucher, traversait son appartement,
et montait lentement V'escalier qui conduisait chez
sa fille,

" Quand clle fut arrivée, elle attendit un instant
contre la gorte, écouta & demi morte de frayeur, et
gon cceur battait ; quand elle eut la certitude de
n'avoir €té ni vue ni entendue, elle posa doucement
sa main sur la porte, chercha la clef, la sentit, la
tourna légérement dans la serrure, s'arréta encore,
et son cour battait avec plus de force.

Eofin, elle rentra, referma doucement la porte.

—Plus rien ! pensait-elle : elle dort sans doute.

Le frisson courut par tous ses membres.

__&i elle ne dormait pas, se dit-elle, et qu'elle
m'entendit, elle accourrait, me demanderait pourquoi
je suis venue ; que lui répondrais-je ?

Elle attendit encore. .

Puis elle marcha plus doucement, retenant sa
respiration ; elle ouvrit une troisi¢éme porte.

Son ceeur battait plus fortement encore.

Elle était dans la chambre de sa fille,

Une lampe briilait contre l'alcove, et sa clarté
était si faible qu’d peine si I'on pouvait distinguer

les objets. .
Madame Warner entendit une douce respiration

g'échapper de la bouche d’Alice, elle se remit un -

peu, et approcha. Elle apercut sa fille étendue sur
son lit, et tout habillée de blane.

Son cceur fut prét & se briser dans sa poitrine.

—(est ainsi qu’elle me trouvera demain, pensa-
t-elle.
Elle s'approcha lentement du lit, et s’asgeyant
sur un fauteuil, elle contempla Alice qui dormait.

—Dors, mon enfant, pensa-t-elle : aujourd’hui
encore tu es heureuse, mais demain, tes regards me
chercheront & ton réveil, et tu ne me trouveras pas
comme de coptuni’e auprés de toi ; tu seras étonnée
alors, inquitte peut-gtre ; tu croiras que je ne t'aiime
plus, tu accoureras vers moi, et... g

Elle ne put achever, son-, visage se couvrit de
larmes. .

En ce moment”la lampe s'éteignit.

Madame Warner éprouva une violente angoisse ;
avant de se séparer pour toujours de.sa fille, elle
avait souhaité uve fois encorer la voir et lui dire

un muet adieu ; et maintenant elle ne pouvait méme
lus arréter ses yeux chagrins sur le doux visage
son enfant ; elle se trouvait bien malheureuse,
succombant un instant & son désespoir, elle voulut
se jeter aux pieds de sa fille, Vappeler par son nottly
la presser sur son coeur, et lui confesser le projed
qelle avait formé ; elle étendit les bras, et e le né
rencontra que Je vide. ,

—Dieu ne veut pas que je la revoie, se dit-elle’
mais mourir sans la regarder une derniére fois ¢
un sacrifice au-dessus de mes forces; je la verrst
encore, L

Elle se leva lentement, marcha avee précautioﬂr
ouvrit une armoire, s'empara d’une boite ; et QU
ques secondes plus tard une pile clarté se répandal
par toute la chambre, et madame ‘Warner, 8
nouillée devant le lit de sa fille, la contemplait a7¢9
avidité, et ses lévres tremblaient, et ses mains 88"
gitaicnt couvulsives ; toute son dme semblait atre.
passée sur son visage en proie au désespoir. I
prit la robe d’Alice et la baisa ; elle se suspen t
sur elleafin de respirer-son haleine, puis elle retomba
de nouveau 4 genoux devant le lit fatal, )

Elle pria Dieu avec ferveur alors, elle le suplia
d’avoir pitié de son enfant, de lui donner tout €.
courage dont elle aurait besoin pour supporter 18
vie. Et elle se sentait forte en ce moment et pé
songeait plus  elle, la pauvre mére; elle était toub
en son enfant, -

Alice fit un mouvement, et madame Warner tres-
saillit, elle eut peur; elle recula un peu et tdcha de
so cacher derriére les rideaux ; Alice fit un secol
mouvement.

—Qu’elle ne s'éveille pas ! pensala malheureus®
fomme ; Dieu! prends-nous toutes les deux en com”
passion.

_Alice g'était rendormie, et Madame ‘Warner reé:
pirait plus librement ; et elle ne songeait plus 3.
s'éloigner ;—c'est qu'un dernier adieu est si pénibiﬁh
st douloureux, si horrible, que nous tichons quilee.
prolonge le plus de temps possible ; nous essayons
de doubler la durée du temps, nous cherchons &
nous tromper nous-mémes, & nous faire illusio:
Madame Warner, préte 3 abandonper sa lle poRr..
toujours, ne pouvait se décider d s'en séparer ; VAl
nement e!le voulait se lever, lui dire adieu du rega"fi: :
puis partir et consommer son sacrifice, une maIL,
invisible la retenait et une voix puissante lujcriaibi;
Reste ; et elle demeurait, et elle regardait de po¥- .
veau son enfant, et-chaque minute de retard la rep-
dait plus faible, plus indécise. T

—Chére Alice, murmurait-elle par moinants
chére Alice | puis elle se taisait et contemplait d¢
nouveau sa fille. .

~——Te quitter, mon enfant, te quitter pour 5"
jours | oh | c'est affreux, c’est horrible ! vpéﬂs.alt' ’
elle bientdt : renoncer 4 te mommer ma fille, # ¥
voir sourire, 4 me sentir presser sur ton ceur, ahl,
¢'est inouie, c'est impossible | Chére enfant, contf: .
puat-elle : il le faut, je le dois, mon’ amouf, pOUF
toi m’en fait un devoir, et je me sacrifierai, quelqué -
pénible que soit le sacrifices La pauvre ;nsenséez :
oar la surexcitation lui’ avait fait véritadlemen’ .
perdre la raison, croyait pouvoir s'acquitee ‘
devoir par un crime. : e

Elle so penehait presque sur la bouche de pon- -

et
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eifatit afin d'aspirer sa douce et chabde haleine ;

Yor o fit un mouvement, la pauvre 'tyére s6 retira
‘ehtement, o T
.>~Adiou, adieu, murmura-t-clle encore et d'une
Yoit gtouffée. . ) ‘
., Elle ouvrit la porte et se "disposa &: gortir ; mais
T8te 3, s séparer. pour tonjours de sa fille, le’ coour
 Tul fablli¢ de notvean, elle se sentit faible et se luissa
mbet 3 genoux sur le parquet. ¥ P
. —Veille bien sur elle, mon Dieu! ditelle; dans
Noe heure elle n'dura plus-qué tot. -~ Cote
Elle joignit les mains avee ferveur et ‘demeura
absarbée dans ses pénibles pensées.- o
_-—Oh! qui mefit dit, quand je la recueillig toute
Petite chez moi, quand je Papprochai de mon sein,
{uand je la réchauffai sur moti coour, quand je lui
.?RPES A prononer mon nom avec celui de Dieu, qui
et dit, continua-t-elle, que quelques années plus
tard je gerais obligée de me séparer d’elle, de m'en
oigner pour toujours, de profiter de son gommeil
Pour luj adresser un dernier adieu, et de partir sans

poulvoir la serrer gontre ma poitrine ? Mais c'étaite
ma destinée; Dieu m'avait choisie pour assurer le
bouheur de cette enfant, et maintenant qu'elle est
heureuse, Diei m’enléve: & son amour; je n'étais
p’un instrument nécessaire, & présent que je suis
devenue inutile, lon me brise! Adieu, mon ‘enfant,
adicu, ma chére Alice, adieu, adieu!l
"Bt 'sa main convulsive lui envoyait des haisers:
. Bt Alice dormait toujours d’un semmeil. tran-
quille. E ' S
* . Madame Warner: zeferma la- porte, descendit ra-
pidement Vegcalier, rentra dans son appartement, et,
glappuysnt sur un fauteuil : , ' '
" ~ZRoigneur, ayez pitié de moi, s'écria-t-elle.
Et son pile visage était inondé de larmes.
Elle se remit pourtant, se leva, s’assura que per-
gonne ne pouvait entrer chez elle, et vint se rasseoir .
Son visage était calme.
Elle se trouvait en présence de la mort pourtant

(A CONTINUER.)

. e

UNE PARTIE DE CHASSE DANS LE MICHIGAN.

Par NaPoL£ON LEGENDRE.

Premiére Partie—CHAPITRE VIIL

Ingrm—

-~ (Suite.)

Il grimpa lestement sur le rocher et se mit &
Wouter Ja garde sur la cime, sa carabine en mains.
es Indiens, muets de gurprise, le regardaient
mspser tirer. A la fin, cependant un des plus

ardis se décida & lacher son coup- ,
- Jules qui 'observait du coin de I'wil, setoua la
Ate, g'arrdta majestueusement, visa I'Indien et V'é-

ndit - raide mort., Puisil se remit tranquille-
Went 4 remonter la garde, comme si rien ne fit
Srriye,

;Un second Indien tira et eut le méme sort que
®h gamarade. Seulement, Jules eut le soin en
%‘:ﬂu\t et par un mouvement inapergu des Peaux-

uges, d'échanger sa carabine déchargée, contre
- e antre que je lui tendis. o R

Les Indiens cette fois étaient en droit de croire
il‘l_e son arme 6tait impuissante, puisqu’ils ne la
U avaient pas vu recharger. :

Un troisiéme guerrier croyant le moment favo-

le, langa dono son coup en toute suretéd.

ules, qui s'attendait & cette manoouvre, sarréta
We-troigidme fois, abaissa son arme et I'Indien
%mme gog deux compagnons alla mésurer le sol.

A Les Peaux-Rouges parurent frappés de terreur,
&" vue de ce géant qui se moquaient de leurs bal-
o1 et qui tirait trois fois avec une carabine & deux
m:l’s sans prendre la peine do recharger son ar-

I‘siﬂémbl'énent se consulber un instant gur de

Uiy avait A faire. Mais lorsqu'ils virentle gé-

abuisser sa carabime une quatrieme fois et tuer

un des chefs de leur groupe, la terreur sgempara
d’eux pour de bon. IIs tournérent les talons et
g'enfuirent & toutes jambes, o

Jules les salua encore de deux nouveaux conps
qu'il tira aveo la carabine d’Edouard que je lui
avait passée, puis il descendit en poussant un im-
rmense éelat de rire.

—Ha! ha! ha! fitdl, voild la. meilleare que
jaie encore jouée. Elle était peut-8tre un peu ris-
quée ; mais enfin mous avons réussi, Les voild
maintenant partis pour fournir une bonne course.
Si javais le temps de les poursuivre, je suis per-
suadé que je pourrais encore en démolir plusieurs,
mais il vaut peut dtre mieux remettre Ta partie 3
upe autre fois. . o

~Lé veaqt sans. Btre oessé tout 3 fait, gvait un peu
molli. S ‘ S
T1 était prés de dix heures du matin,

—Je crois que ce que nous avons de mieux 3
faire, it Jules, aprés g'étro dépouilé de son costu-.
me, o'est de nous mettre en route.

Nous wavions tous qu'une opinion l3-dessus
Nous parvinmes, aprds beaucoup de difficultés, &
Jancer riotre canot et & le faire franchir la lisiere
d'éceuils. Apres cela quoique la houle nous fati-
guit un peu, le vent ne nous était pas 'trop contrai-
re. Nous déjefinimes sur le pouce, mais- de grand
appétit, entre deux coups d’aviron.: '

A sept heures du soir, nous prenions terre 3 la
pointe de 'Ours-Dormant od, ayant mis de_cdté tou
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te pensée des Indiens, nous dormimes notre nuit
tout d’un somme jusqu'd six heures du matin. -
Rien d’extraordinaire ne nous arriva ce jour 1,
et le soir de bonnc heure nous revoyions avee plaisir
la joviale figure de notre exoellent Fritz qui huma,
coup sur coup, trois prises de tabac en notre - hon-
neur. , :
Nous avions -besoin de repos, et nous -décidfines
qu’avant de prendre un nouveau parti, nous nous
endormirions pendant quelques jours dans les déli-
ces de Capoue que. pour le moment, notre hétel
personifiait assez mal. o e
Malgré nos mésaventures, Edouard n’était pas du
tout désenchanté. Il voulait en avoir & discrétion.
Nous verrons plus tard comment il cut liem d’8tre
satisfait. .

FIN DE LA PREMIERE PARTIE. .,

CHAPITRE 1.

EDOUARD PERD LE SOMMEIL.— UNE EXPLDI
TION AU CLAIR DE LA LUNE. NOUS RETOMBONS
DANS LE SENTIER.

Noél ne se trouvait pas A son aise sons la tente
Vers dix heures, il alla s'étendre sur le sable, aux
rayons de la lune, tout prés del'eau.

Il n’était pas 13 depuis plus de cinq minutes,
lorsqu’il vit Edouard s'avancer gravement de ce
¢0té, les yeux au ciel et les deux mains dans ses
poches.

~—Comme elle est belle!| comme elle est belle !
murmurait-il entre deux soupirs. )

—C’est bien vrai, dit No&l qui croyait que cette
exclamation s'adressait 3 Dlastre des nuits; elle
éclaire comme au graad jour, quoiqu’elle ne soit
pas encore dans son plein. : -

—Heureux le simple mortel qui devra posséder
cette beauté céleste | : S

—G@A, c'est plus aisé ) dire qu'd faire, par cx-
emple... . o

—Quelle figure ! Tant d’expression !..,

—Pour ga encore, c’est chacun son ‘gofit ; moi

je 0’y trouve rien d’extra. ‘
—Je donnerais ma vie pour presser mes ldvres
un instant sur cefront blanc et poli I o
—dJ’en ai bien entendu dire sur la “beguté de la
lune, mais, 13, c’est la vraie premiére fois qu’on
parle de I'embrasser. A son tour, il a le. délire !
Cré nom ! quelle fameuse échelle il faudrait  pour
arriver 13, vieille bretelle!  Pensez-y, Monsieur
Edouard, ajouta Noél en élevant 1a voix!
Edouard fit un sonbresaut “et, regardant autour
de lui, il 's'apergut que Noél lui avait tenu silen-
cicusement eompagnie jusque Ia. : : '
—Diable que faites vous' donc debout & cette
heure ? lui ditil. . ‘ _ :
—Drble de question ' D'abord, je ne suis pas
debout puisque je suis couché ; ensuite, o’est sin-
gulier que vous mp dematidiez cela quand voild un
bon quirt-d'heure que nous causons ensemble sur
a beauté de...... e :

7L

—Arrétez | dit Edouard ;
son nom en vain |

—Vieille bretelle! par exemple ;
pas que vous allez nous empécher d’appeler
choses par leur nom, 4 présent ; ga c'est trop fort-
Tenez soyes raisonnable et prenez plutst une pet!
goutte ; et voild le bidon de Jean qui se trotlv,z
clandestinement sous ma main ; t'est e tempg O¢
jamais. Mettez vos lovres sur ce goulot, cela VOB
fera plus de bien que le front blane de... = =~ .

—Finiras-tu | vilain garnement ! te voild 4%
deviens ivrogne, 3 présent. Remetsce bidon ;0
tu I'as pris et suis-moi. ‘

-——All: ! ab | se dit Nogl, voild maitre Edouard ‘1“1’;
prend des airs; il me tutoie et me commad .
comme qui dirait son défunt Carlo : nous allon?
voir ga | Je vous suis, ajouta-t-il tout haut; 2
toujours, pendant que je replace le bidon de Jea®:
14 ou je V'ai pris. 4

Edouard s'éloigna doucement, pendant que N0®
vint se pencher vers moi :

—Dormez-vous ? dit-il.

—Non, lui répondis je, j’ai tout entendu. 2

—Boen ! vous avez va comme il m’a command®
vous allez voir maintenant si je lui fais une pev
blanche ! D’abord il va 'embrasser, la lune !

—~QComment, la luge ? - . - S

—Mais vous savez bien ce qu'il a dit. de

—~Ce n'est pas de la lune qu'il parlait, c'est
Melle. Smith. i

—E¢ clest pour cette petite yankee doodle g8’
m’arrétait et m’empéchait de prononcer son DO -
Il vale payer, je ne vous dis que cela. Suive®
nous si vous voulez rire.

—Vag, lui dis-je ; ¢’est entendu. .

Noél s'empressa de rejoindre Edouard qui
dirigeait d¢ja en droite ligne vers la maison. - g

—Arrétez | lui dit-il ; o0 allons-nous, d’abord

—Comment ? od allons-nous ? Mais c’est bre?
simple. Chanter un air sous sa fenétre ; ellé ¢
bien cruelle si elle résiste & certaine romance q°°
je n'at pas chantée depuis mon départ de Francé’
Je m’attends bien 4 la voir paraitre sur son bg,lcO”'

. —Vous voulez dire son perron !... C’est plein

bon sensce que vous projetez-ld. Seulement, VOT
comprenez, par ici on ne va pas comme s
tout droit A la chose. C'est un drole de P&y
que '’Amérique : vous couriez le risque dé VO

ne pronopces P&

ne. voila-til
es

paraitre le pére au lieu de la jeune fille, et il P?“';
rait vous jouer un accompagnement. un peu 1
évergique. Si. nous voulons approcher de B,
maison par un clair de lune comme ,cel‘It"re
quand les gens sont & peine couchés, il- faut f’*‘e
un détour et passer au milieu du bois. Ven
par-ici. , ' ' o
—Nous ne sommes pas des voleurs,. pour ,ngu
cacher, dit Edouard ; je ne vois pas pourquai BUC
irions battre la forét, quand nous pourrions arnve.
~tout droit devant nous par le sentier, Si tu as Pé"”
reste ici, j'irai seul. -
—Peur | Elle cst bonne celle-ld ; j'ai Ee“t'.étw’
moins peur que vous. - Seulement, je connais M’
le pays. Vous vouscroyez en France et moi J€ */ %
que nous sommes en Amérique ol les. Pl‘om.ﬂszw'es,

au clair de la lune et autour des - maisons 1!

4 une heure indue, sont toujours dangeNUM\
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’;M? ceux.qui ont cette maniére-1d de prendre l'air.
‘On ne sait pas ce qui peut arriver et une balle
‘M0us g bientét envoyés dans I'éternité qui dure

,IJOQ;‘S |  Pensez.y! ces forfts sont remplies

3 ndiens ; et qui_vous dit que M. Smith, nous
‘gm&nt pour des Peaux-Ronges, ne va pas tirer sur
p.Tu as raison, dit Edouard que la pensée des
‘T'eaux.Rouges refroidit un peu, prenons par la forét;
38 te Buis, .

7 Cest tout ce ﬁue demandait Noél. Il s'éloigna
.2“0, suivi par Edouard, dans une direction oppo-
e 4 celle de la chaumidre.
-, Dés qu'ils eurent disparus dans la forét, je me
‘j::; et poussai Jules qui dormait du sommeil du
.. —Debout ! lui dirje, nous avons une petite expé-
tion 4 faire.
~Jele mis en deux mots au courant de l'affaire.
~Mille Bombes ! cria-t-il ; cela valait bien la
Deine de m'éveiller au milieu d'un beau réve !l Tu
% toujours quelque chose pour nous tourmenter
¢t nous empécher de dormir!

Je laissai passer sa colére qui s'épuisa d'elle-mé-

e ; puis nous primes nos fusils et nous partimes.
douard et Noél étaient déja perdus dans les brous-
tailles, mais nous ne mimes pas grand temps & les

Tattraper. Nous pouvions les entendre parler :

—Nallons pas trop vite, disait Noél ; il me semble

211_e J'entends du bruit comme si quelqu’un nous
uivait, Ecoutez! Ne distinguez-vous pas le cra-

Quement des branches sdches ?

. —Oui, jentends bien un petit bruit; mais je
ee vois pas qui pourrait nous suivre, dit Edouard
1 g'arrétant pour mieux écouter.

—8i vous voulez m’en croire, nous resterons iel
quelques instants, afin de voir ce qu'il y a.

—Comme il vous plaira, dit Edouard, chez qui
t‘ pensée des Indiens avait, pour le moment, dé-
toné celle de Melle. Smith.

—Ils approchent, ajouta Noél, en se penchant
Pour ¢couter ; nous saurons bientét s'ils nous ont
Yus, et, dans ce dernier cas, gare & nous.

. Edouard commengait a faire des réflexions sé-
Yieuges sur la situation.
 =—C’vst comme je vous le faisais remarquer
. 3vant de partir, dit Notl, si nous étions dans la
- Yairigre, ils ndus poivreraient tout a leur golt,
. ® nous n’y pourrions rien faire.

.. —Nous pouvons nous tenir cachés, ou retourner
+ 30 camp sous le couvert. Tenez, écoutez! Enten
~der-vous comme les craquements augmentent et se
. T8pprochent ?

“q A ce moment, Jules et moi, nous 6levAmes au-
“\ essus des branches, les canons de D08 carabines sur
lesquels les reflets de la lune vinrent briller sou-
Unement. . U
. =Les voila! cria Noél; sauve qui peut!,

Et il ¢'élanga dans la direction du camp.

Edouard ne fat pas lent & le stivre, €t alors com-

' v,'m{f‘lca ume fuite ‘désordonnée A 'travers les racines
- €t les yt’n‘anéhes, véritable course au clocher.

’j,:z‘Nons les suivimes pendant uelque temps, Jus-
?“-&“.mom,ent ol ce pauvre %douard,perdib,son

~Btre uni resta accroché aux branches séehes d’un

ATbre, I| pe s'arréta pas pour si peu; Iélan était

i

donné, et je crois que, efit-il perdu 4 téte, il auraif
continué tout de méme sa course échevelée.

— Tl est inutile de les poursuivre phus loin, dit
Jules en ramassant le feutre ; Noél saura bien con-
tinuer la chose tout seul; prenons notre temps.

En conséquence, nous mimes au petit pas nos
montures représentdes pour le moment -par nos
jambes. D s
Cependant nos deux fugitifs furent bient6t arrivés
au camp qu'ils trouvérent désert. Tt o

—Qu diable sont-iis? demanda Edouard, entre
deux fortes aspirations. : '

—Je suppose que les Indiens les ont chassés d'ici,
dit Nosl. Qui sait? peut-étre sont-ils maintenant
prisonniers, et peut-8tre allons-nous &treé séparés
pour jamais. Vous voyez A quoi peut conduire une
folie amoureuse : Pour satisfaire un simple caprice,
vous avez probablement perdu deux valeureux com-
pagnons,

Edouard était véritablement peiné.

—(’est vrai, dit-il 4 Nogl, tu as raison; nous
n’aurions pas dfi nous séparer, je m’apergois que
j'ai fait une bétise. Tl serait facheux qu'il arrivit
quelque malheur & nos compagnons, outre que nous
nous trouverions seuls, ce qui n’est pas trés-amusant,

—1I1 parait que vous changez d’idée souvent;
mais je crois quau fond, vous étes meilleur que
yous n’en avez l'air. Dans tous les cas, vous n'avez
pas besoin d’avoir peur, car si nous étions surpris
nous aurions toujours le canot pour... Ecoutez ! je
crois que j'entends du bruitl...

A ce moment, nous arrivions au camp, quoique
nous fussions encore cachés par les branches. Jules
lacha deux ou trois cris pergants, en faisant craquer
les broussailles autour de lui.

_ Yies voild ! cria Noéi; sauvons-nous !

En une seconde ils furent rendus au canot dans
leque] Edouard sauta le premier.

Nozl donna une vigoureuse impulsion 3 l'embar-
cation qui s'¢loigna du rivage, emportant Edouard
seul et sans avirons.

— Hola! ol allez vous ainsi? lui criai-je en m’a-
vangant tranquillement sur le bord avec Jules.

_" 11 va faire une promenade au clair de la lune,
dit No#l qui riait & tout rompre.

—_Ah! c'est donc vous autres, & la fin? nous cria
Edouard d'un air rassuré.

—Oui, oul, dit Jules, mais prenez donc un aviron,
autrement le courant va vous emporter dans le lac
Michigen. ‘

—Mais je n’en ai pas d’aviron.

—Alors, venez vite en chercher un, dit Noél :
vous étes bon nageur, cela ne-vous coltera pas grand
chose; vous pourriez en méme temps prendre un
petit verre qui vous réchauffera. _

Edouard tempétait de son mieux, pendant que le
canot, engagé dans un Temous, tournait tranquille-

mient en se rapprochant de la rive a chaque évolution.

" Ma lui a6 donné une maitresse poussée, dit
Jules, et il lui faudra au moins dix minutes pour
toucher terre. : o

—(Cela lui apprendra & me commatider, comme
#'il était le grand Ture, aussi ! Et puis, il m'a traité
d’ivrogne | o ’

—C’ést bon, allumons Dos pipes et prenous upe
larme, en attendant que noWe promeneur aborde,
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Au'bout d'uné dizaine de minutes, le cariot vint

tourner tout prds de-la rive. - -

—Jetons I'amarre, dit Jules, j'ai hite de mé recou-
cher. b ' oo T
—Attendez; il est  juste que .ce soit moi :qui
sauve le naufrags. . =~ . . -

: Et sur ces paroles, No¢l langa une corde:qu'E-
douard saisit et aveo laquelle il se tira 3 terre. - |

- —Vilain farceur ! dit-il en sautant sur lg sable ;
je ne sais pas ce que je devrais;te faine ; camoe. n'est
pas td fauté, si jo n’ai pas ét6 emporsé plus foin |

—Ben dame ! non, ce n’est pas'ma faute; je vous
en réponds. - T e

—Ou étes-vous donc allés ? demanda Jiile,

Noél n’en voulut rien dire, ce qui lui reconquit
les bonnes grices ‘d'Edouard, qui ne voulait pas
g’exposer au ridicule devant nous; -

Jules dit faire sentir 4 Edouard, néanmoins,
combien il avait 6t6 imprudent en partant ainsi de
nuit sans nous avertir : cette aotion aufait pu avoir
les conséquences les plus graves. Ce qu'Edouard
comprit parfaitement; sur quoi, nos piges étant
finies, nous primes la liberté'de nous aller coucher,

Le lendemain étant un dimanche, nous nous
levimes un peu plus tard que d’habitude. Tl était
bien sept heures lorsque nous fimes sur pieds. -

—dJe crois, dit Edouard, qu'il ne serait pas mal
& propos d’aller faire notre apparition chez les
Smith; le déjeliner doit étre prét, et s nous tar-
dous, ils vont peut-gtre prendre cela pour de I'in-
différence.

—L’idée est excellente, lui dis-je, mais je 'Of‘?‘s
I'beure un peu prématurée. Cependant, voild ' .
Smith qui vient lui-méme de ce ¢5té, il pourra: nol“
dire si les dames sont aussi matineuses que’ 06
dans oe pays-ci. Lo ah

En effet, au bout de quelques minutes, M. Sm?
arrivait 3 notre camp. _ e u
~ —~Ah! vous voila debotit; il est encore un- P€

. . N EONES . de
“matin, peut-tre, mais:sici, nous nous-levons 4

: ]
bunne heure, et ma femme m’envoie vous dire 4%

o déjetirier .Vous attend : Alinsi quand vous beret

préts.... . . S . S

—Madame Smith est trop aimable, répondit J“;
les’; nous vous suivons tout-d-1’heure, veuillez vOU°
asseoir un instant, L

Notre toilette fut bientét terminée—on sait qu‘i
les chasseurs ne mettent généralement pas de or®
vates blanches,—et, un quart d’heure aprgis,‘ﬂ‘)“l
prenions place autour de la table de notre mouve
ami. ,

Aprés le déjeliner, nous insistdmes poliment P‘,’;’;
nous retirer, malgré les coillades furibondes d To
douard, qui se trouvait bien et désirait prolougélf'tll
séjour aussi longtemps que possible ; mais M. Sm!
avait son plan & lui. T

—Quoique ruiné, dit-il, je suis eneore assez ib o5
pendant pour me permettre de disposer de quelq® o
Jours. 8i vous voulez, nous ferons ensemble ““s
petite expédition ; je me flutte que je pourrai vofl
étre de quelque utilitg,

(A CoNTINUER.)

LE PERE TRANQUILLE.

.

Voulant donc appliquer sa théorie, le pére Tran-
quille g'était fait un devoir de travailler autant qu’il
le pourrait & former'des jeapes gens selon ‘Ges igées.

““ Notre petite ville " commengait A 8tre mal regi.
Quiconque pronongait ces mots trouvait A qui parler,

~comme lon dit fumiliérement, Une’bomne pensée
peut se propager aussi rapidement qu'une mauvaise;
Phomme se laisse parfois emporter avec complaisanoe
vers le bien,—c'est 14 un sujet de surprise pour ceux
qui conhaiesent sés oapriocs-et son penchant au mal,
. Quand le pére Tranquille eut dit. et redit une
douzgine de fois le petit plaidoyer qu'il avgit com-
~Posé & cetbe intentign, certaines personnes, frappées
de la justesse de ses vues, y souscrivirent et.se hite-
rent de-s'emparer de ses arguments. - On. vis méme,
chose.inouie, l'aspirant 4 la charge de maire, prendre
ce sujet pour fond de sa cabale et, ma foi, réussir 4
souhait! La cheese devint 4 la mode, .On parla
plus bientdt que de se montrer-fier de “notre villa,”
et de ttavailler 4 lui donfer un tang parmi les cités

-~ (Suite et Fin,)

oanadiennes, Il surgit, comme par enéhénwn:,’
des gens préts & accomplir cette wuyre, Nous g™

" bient6t un journal, qui fut-I'organe de la localité et
- der rédagteurs qui, sans avoir songé 4 écrirg. a“P:
Tavunt, ge trouvérent tout-d-coup assez de talent P

. . . vyl ! 8
. entreprendre cette tdche difficile; derriére ews'’

préparait plus srement une jeunesse qui, dep! "
peu, a fait son entrée sur le thédtre de la vie act!

. et promet, Dieu merci, de faire hongeur au 2!

canadien, et & “notre ville.” Dans une foule d?‘oqﬂt
L'on vit s'opérer des changements notables, en mie%#*
L’émulation gagnait toutes les classes,- On ?:009';8,
d’industrie, de travaux jusqu'alors in;eomms':ﬁe,l
nous. Il en résulta que nos jeunes gens cessér

de nous abandanner pour aller g'établir dans *
¢ grandes villes” et aux Etats-Unis, oar désor®

ils voyaient des carriéres qui leur. étaient 0uver”

" chez eux, prés de leurs familles, et tout les inVit®)

_ & rester 14 od ils trouvaient bénheur, foyer oer;;);
‘océupation lucrative et chance d’avancément. sion s

qul vous parle, j’ai vu s'opérer cette transforma
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ide" fortuines ont 6t6 créées sons mes yeux qui n’au.
by t jamais vu le jour dans ¢ notre petite ville”
't.‘*“trefoxs; déjd des talents brillants, des réputa-
1008 artistiques et littéraires se sont formées la o
.{3maig auparavant I'on efit entendu ‘parler de parcil-
- %9 choges. ' e T '
Le pere Tranquillo est radierx quand il songe’ 2
Sela | 'est lui qui a ¢mis I'idés, et qui lui a presque
0nné le branle ; mais. selon son habitude, il se con-
tente d¢ jouir, dVécart, du résultat de son idée,—
1 cela je ne puis que le blamer : il lui appartenait
€ pousser 4 la roue, de mettre la main A I'ceuvre ¢
€ faire réussir de ses mains ce qu’il avait entrepris
PAr ses paroles, J’eusse voulu le voir 3 'euvre sous
9 rapport. Par malheur, il s'en défend, sous pré-

Xte qu'il n'est pas né pour les luttes publiques et

e, d’'un autre coté, sa présence ne vaudrait rien
€ Plus & ce qui est en voie de s'accomplir. Retiré

ohez lui, avec ses livres, il cofitinue d'attirer & lui

Us ceux que la ville renferme dans Vordre du
Tavail de V'intelligence, du patriotisme et de V'esprit
€ régularité, Il affectionne surtout les spéoialistes,

luj qui, au contraire d’eux, s'occupe de mille choses

4

€T tout ce qui se présente sur votre chemin, dit-il
Souvent, marchez droit vers le but que vous vous

8 donng, il est plus important de progresser lente- |

Ment et de poursuivre son -travail avee persistance,
uede 8’y mettre par sauts et par bonds et de courir
* mlme temps aprés vingt autre objets, Tracez-
U8 un plan, travailles sans vous décourager, quoi-
il yous semble, bien sduvent, que vous n’arrivercz
Ymaig gu but;—le travail do quelques instants
_ Chaque jour, accumulé au bout d'une année est énor-
® 8i I'on veut s'en rendre compte. Prenez, par
SXemple, ces quatre volumes qui traitent de la cons-
titution politique de 1 Angleterre,—~¢tude si néces-
%ire ding notre pays et que si peu de personnes se
:i.:t donné la peine de faire,—je parie que vous les
Jo - én moing d'un an, et cela sans vous . déranger
chmqms du monde. Qui vous empéche d’en lire un
2pitre par jour ? Rien, n'est-ce pas? Eh bien !
Urquoi ne le faites-vous pas? Parce que vous n’y
Vez jamais songé, ou bien encore—ce qui est pis—
Tee que, 8'il vous est arrivé d'y sonzer, vous n'a-
‘ o.e?' Pas eu le courage de vous y mettre. Avouezque
. 8b'cela, et rien que cela. _
Je vous surprendrai peut-dtre en vous affirmant
"€ vous avez fait 14 euvre de mauvais patriote.
i3t pourtant le cas.  Quoi! vous avez regu’ de
8truction, vous avez méme du talent, vous comp-
“er-Yous créer une position dans le monde, et vos
T'ay atriotes oot le droit de compter sur vous pour
I DN e'i)l'l',’ de votre c6té, vous n’étes pas. dépourvu
.‘Vonm ition 3 cet égard-—et que faites-vous pour
8 rendre digne de ce poste d’honneur ? Vous
vail nder ! Vous e songez nullement que le tra-
e8t la ressource unique ‘dé.cedx qui ne veulent
col] éVégéter 4 quarante ans comme 3 la sortie du
CXomp), ) CZVOUS Co que vous gagneriez, par
Tag, Ple, & lire ces quatre volumes qui traitent de
* nnspltutxon politique de I'Angleterre ? YQus y
®rlez de connaitre parfaitement les principes sur
tig uels sont appuyés nos gouvernements provin-

s dh,Canad 1 ) ¢ administra-
tiog g derg a et naturellement notre a

" matiéres,
-jeune homme de talént; » on se diraif""qdei"vb\is

308 une seulé journée. Ne vous arrétez pas & tou-.

Vous y gagneriez de ne point patau. !

‘ger & tout bout de champé dans 1és errenrs les plus
sottes, commé- ocela arrive aux trois-quarts des gens

" qui se mélent de parler politique~—et Dieu sait si le

nombre en est grand. Vous pourriez acquérir cettc

‘seicnce en moins d’un an—je vous I'ai d¢ja dit, et

sans mame %ue I'on s’apergoive que vous étudiez ces
i vous Tegarderait alors. coffitife "« un

promettes « d'aller Toin » ‘et tout cela seraflattenr
‘péur vous et tout cela sera vrai. J¢'sais-bien que
I'on ne s’avisera pas de penser que vous devez cette
instruction 4 votre travail, miais bah! vous ne ferez
qu’en rire, attendu que la bétise humaine est grande.

Mais ce serait pire,—ou mieux, si vous voulez,—
dans le cas ol vousauriez consacré une heure de plus,
deux heures de plus mémes, chaque jour 3 I'étude
de quelques autres branches de sciences pratiques,
utiles, nécessaires | C'est alors que vous passericz
pour un phénoméne, un homme incomparable, un
génie, un 8tre 4 part,..et de fait, vous seriez un
étre 4 part au milieu du cercle immense des pares-
seux et des flineurs,

Avez-vous réfléchi A la possibiliu?
uoe heure ou déux par jour & un

de consacrer
gehre 'd’étude

" semblable ? Je vous assure que ce ’est pas la mer

3 boire—bien au contraire: Les agréments que

L'on y trouve compensent amplement de Iespéce
“de contrainte qu'il faut s’'imposer au début,

Connaissez vous la tenue des livres de comptes
cn “ double partie” ? Non; vous ajoutez que vous
n’avez pas besoin de la conpaitre, parce que vous ne
screz jamais teneur de livres, Prenez garde! vous
raisonnez 14 dsssus comme tout’ le monde, et vous
fermez les yeux sur I'une dés études les plus courtes
et 3 la fois les- plus utiles de notre époque.. Pour
peu que vous ayez d’affaires & tran‘siggr, il vous
faut avoir des rapports aved la eomptabilité; Alors
pourquoi he pas vous donner la peine de jeter un
coup d’ewil & cette soience qui ne livFe pas tous ses
secrets pratiques au premiers venu, il est vrai, mais

‘que le premier venu peut’¢omprendre en principe et

en pratique ordinaire, et faire servir & ses intérgts?

-Un mitice volume vous exposéra le systdme en en-

tier; c’est une lecturc de quelyues heures. En huit
jours, tout au plus, sand que ¢a . parajsse aux yeux
du vulgaire, vous pourriez vous mettre au courant,
et vous meubler assez la téte pour faire face aux
dffaires ¢ytii se tra tént dans cette lahgne dei’chilfres
si'néeessaire, je le réplte, et'si pen comprise, Bekis!
de nos compatriotes. =~ - 1 0 T il
Mais je moralise !... Espérons ‘que je‘iie serai pas
pris en grippe par mes lecteurs, 4 capse de cela..
Ce que dit le pére Tranquille, en mainte occasions
journaliéres, ne serait pas déplacé dans un code pra-
tique & Pusage de la jeunesse canadienne. Le ton
particulier qu'il donne & ses entretiens nc peyt se
transmettré par la plume, et je le regrette, maisT'ac-
cent de sévérité, et lesentiment profond de patrid-
tisme qui se révélent dans chacune de ses paroles e

_peuvent, 4 mon grand regret, se commubiguer A mes
PR Tt . :

lecteurs en passant par ma plume. —
Depuis tantét quarante ans, le pére Tranquille
cmploye ses jours, et 'on peut dire ses nuits profita-
‘blement. .
Incapable de perdre dix miputes- du temps lgi-
sible qu’il destine & ses études, i. se fiche résolu-



526

ALBUM DE LA MINERVE.

g

ment ‘contre la paresse de tant de gens qui I'entou-
rent. Comment diantre prétendez-vous.vous tiver
d’affaire, s’exclame-t-il en face de nos jeunes amis ;
croyez-vous que 'homme soit destiné & vivre de ses
rentes | ¢ Tu gagneras ton pain & la sueur de ton
front "—Voild la grande vérité ; hors de 1 point
de ressource, point de salut! Vons. aurez beau
faire, 'avenir n’appartient qu'd cenx qui trataillent.
Il n’y & pas de talent qui tiennel Le talent, o'est
un outil, si vous ne savez pas apprendre i le manier,

[

vous ne vaudrez rien. J'oserai méme dire que, !
on veut étudier et travailler, Fon peut réussif
contre tous les hommes de talents qui ne travax“‘f"
pas, quoique dépourvu de talent soi-méme. . i
Ah! lecteurs, si 'Album de la Minerve a".'-‘l
pour mission de précher 1'enseignement socialy qiet
beau sujet je pourrais traiter, rien qu‘en me faisan
I'ésho dos conversations du pére Tranquille !

CHARLES AMEAUY

o

+

' DESCRIPTION METHOQDIQUE DES

ZOOPHYTES INFUSOIRES CANADIENS

PAR LR

Dr. J. A. CREVIER, Professeur de Médecine et d’Histoire Naturelle ; Membr®
* du Congrés Scientifique Américain, No. 44 Rue Bonsecours, Montréal.

(Continué de la page 611 de I'Album No. 31, Vol. 2.)

Sous Genre.—BACT&RIDIES.
Bacteridium, Davaine,

Corps filiforme, droit ou infléchi, plus ou moins
distinctement acticulé, par suite d'une division spon-
tanée imparfaite, toujours immobile.

1. Buctéridie Charbonneuse, Bacteridium An-
thracis, Dav.—Elle se présente sous forme de fila-
ments droits, roides, cylindriques, quelquefois com-
posés de deux, trois et trés rarement quatre segments
offrant alors des inflections & angle obtus en rapport
avec les obstacles ; trds mince relativement & la lon-
gueur qui va jusqu'a 0,01 ou 0,012 pour un seul
article et jusqu'd 0,05 pour un filament composé.
Elle se rencontre dans le sang des animaux affectés
de charbon et de pustule maligne.

2. Bacteridie inlestinale, Bacteridium Intesti-
nalis, Dav.—Elles forment des filaments générale-
ment droits, épais, offrant souvent au milicu un
espace clair, indice d'une segmentation binaire, quel
quefois coudés en ce point. : :

Ces filaments existent quelquefois chez 'homme,
mais surtout dans les intestins des Canards, des
Faisans, des Perdrix, Cailles, Poulets et Pigeons
ete., ete. Chez tous ces oiseaux, ils offrent le méme
aspect et ne différent que par la longueur. Voici
les dimensions des filaments les plus longs: Canards
0,02, rarement 0,03—Perdrix 0,02, rarement 0,04
Faisan 0,015. rarement 0,025; Poulet 0,01, rare-
ment 0,015, généralement minces; Cailles 0,01;
Pigeon 0,01, Chez 'homme, de 0, 2 0,02.

3e. Bactéridie du levain Bacteridium fermenti

v:
Elle offre des filaments ordinairement minces et
courts, atteighant au plus 0,01 de longueur, quel-
uefois divisés en deux articles, droits ou couchés,
mmobiles ou doués d’un léger mosvement brownien.

Dans certains cas, les filaments atteignent jllsff“-“,
0,02 ils sont divisés en deux, trois ou quatre
cles formant des angles plus ou moins obtus.
Ces vibrioniens existent en grand nombre
le levain de froment et d’orge.
4e. Bactéridie Glaireuse.
Dav: 0,
Elle offre des filaments d'une ténuité ext"él':: "
droits ou couds, hyalins, atteignant 0,01 de
eur. e
guCes animalcules se voient en grande abond®®
dans le mucus épaissi et altéré. '

dav®

3e. Genre. Spirillum.. Ehr. ,
non ext®”

Corps filiforme, contourné en héliec,
sible, quoique contractile.

le. Spirillum ondulé. Spirillum o'ndUI.a:uEb'r'

: n

Corps filiforme, contourné en hélice lache, ﬂse‘;’
tour et demi ou deux tours, déprimé dans '@ * ...
de I'axe de I'héiice et plus mince vers le °°nweur,
longueur totale de 0,008, ou méme 0,012; 1878
0,005 épdisseur du filament 0,011 & 0,0013. gheille

Cet infusoire apparait comme une simple -# tanb
ondulée cylindrique, non extensible, représed dle
quand elle est en repos, la lettre V, eot, q\}“’,f il
se meut la lettre M. Son mouvement est si. V! ‘?l )
échappe presque & I'ce1ll armé du microscope ..y ge
distingue surtout du Vibrion rugule parce 4%
g'étend jamais en ligne droite.

Cet animalcule se montre dans presque ¥ o
infusions de matiéres animales en décomPOS't'l'gw,;;,

2e. Spirillum tournoyant. Spiriljum 0 2300
Ehr.—Corps filiforme, contourné en hélice rtre-
4, ou plusieurs tours serrés, paraissant ’?:e de
Longueur de I'nélice totale 0,01 a 0,04 ; large™ -
I'hélice 0,007 ; épaisseur du corps 0,0014.

t,outeé Je

e
Bacteridium Glutind® .
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exI'l U’y a pas un objet microscopique qui puisse
Citer plus vivement l'admiration de I'observateur
ue le Spirillum volutans. On #arréte malgré soi
“ur contempler ce petit &tre qui, sous le plus fort
noj Toscope, ne parait que comme une trés-fine ligne
Ite en tire-bouchon, tournant par instant sur son
a ® avec une vélocité merveilleuse, sans que I'eeil
Pergoive ou que l'esprit devine le moyen de loco-
Otion qui produit ce phénoméne. :
sioon peut ?btenir cet infusoire, en faisant une infu-
len‘de chair, avec de l'oxalate d’ammoniaque. Il
ﬂ»ée":ncontre aussi dans les matidres animales putré:
3e. Spirillum tenue, Spirillumy tenuis, Perty.—
Be différe du Sp. undula que par son filament
Plus ¢pais 0,00,22, moins fortement contourné et
OIng distinctement articulé. Il se trouve dans les
tidres animales altérées.
* Spiriltum rougedtre, Spirillum rufum, Perty.
Be différe du Sp. undula que, par sa couleur rou-
tre, On le rencontre dans I'eau des marais pu-
ﬁéF' et dans les matidres animales sous les mémes
Itions putrides.
Co ® Spirillum plicatile, Spirillum plicatile, Duj-
Ml’_’l’ﬂ filiforme, non extensible, contourné en une
108 trés-longue, flexible et susceptible de se con-
)‘:Yner sur elle-méme, et de se mouvoir en ondu-
. Longueur totale de 0,12 3 0,20.
On peut séparer cette espéce du Sp. Volutans,
%t elle ne parait différer que par le nombre de ses

tours de spire, nombre qui va jusqu'd soixante-
dix, et qui empéche cet infusoire de tourner sur
son axe comme le précédent. '

Il se rencontre dans les vieilles infusions de ma-
tidres animales. Les vibrioniens, en régle générale,
se rencontrent dans toutes les fermentations, dans
la putréfaction et dans les secrétions morbides.

Exposé des milieux ol se rencontre les vibrio-
niens, et des maladies particulidres, dout ils sont la
cause excitante.

le. Matiéres intestinales.~—Dans les matidres in-
testinales chez 'homme et les animaux il existe des
vibrioniens ; mais 3 I'état normal ils y sont en trés
petite quantité. Ils existent en quantité innom-
brable dans la Diarrhée miasmatique, le choléra et
la Dyssenterie, dans les fidvres putrides, le Typhus,
la variole, la fitvre jaune, la rougeole, la scarlatine.
Les autres secrétions, tel que I'urine, la transpira-
tion, la salive, le mucus, et méme lc sang en con-
tiennent une quantité notable dans les maladies sus-
mentionnées. N

%e. Dejections cholériques.—C'est dans ces dé-
jections que l'on rencontre en quantité innombrable
le Bacterium termo accompagné du Bacterium
punctum, du vibrio rugula et v. bacillus, et quel-
que fois du vibrio serpens et du Spirillum volu-
tans et Sp. undula. Le sang, les urines, la trans-
piration des Cholériques contiennent une grande
quantité de Bactéries. g

(A CoNTINUER.)

'DE LA PHYSIOGNOMONIE.

Paisible, apathique, borné, le Hollandais semble
. Tlen vouloir. Sa démarche et son regard n’ex-

%{hent rien, et l'on peut converser des heures
%inéires avec Jui sans qu’il lui arrive d’émettre une

uey 2 Il n'est pas homme 3 s'embarquer sur la
toute:rageuse des passions; il y verrait naviguer
Posg les nations qu'il ne §'émotionnerait pas. La
™ Ssion et le repos sont ses idoles, -et il s'occupe
Ce q“?ment des arts capables de les lui procurer.
Principe de s’assurer la propriété tranquille de
Dol?: ilg acquis, constitue méme 'essence de ses lois
%“lues et commerciales. Peu préoccupé des con-
il 2tons de ges voising sur des sujets intellectuels,
oo,.! trés-tolérant, pourvu qu'on ne touche ni A son
tio erce ni 3 son culte. Le type dominant de cette
¥ Teparait dans ses ouvrages philologiques;
€ et imagination I'intéressent fort pcu. Un front
» des yeux 3 demi fermés, un nez charnu, des
Pendantes, une bouche béante, des lévres
»Un large menton, tels sont les traits prédo-
‘hts d\l. ollandais. ,
lage. Physionomie de I'Italien est toute 4me; son

nuﬁﬁ

‘P
'llin a

11 est admirablement fait, car dans son pays

une exclamation et une gesticulation conti-.

(Suite et Fin.)

réside la beayté. Un front court, les os de la joue
bien prononcés, un nez accentué, une bouche élégante
attestent ses droits de parenté avec I'ancienne Gréce.
Le feu de son regard prouve jusqu'a quel point le
développement des facultés intellectuclles dépend
des influences d’un heureux climat. . Son imaginatiop
toujours active sympathise avec tout ce qui l'eqvi-
ronne. ‘Son esprit semble un reflet de la création
entiére. Enfin, chez 'Ttalien tout est poésie, musique
et chant, et le sublime de V'art est sa propriété, La
populace seule peut, en Italie, passer pour perfide;
dans tout le reste de la société on rencontre les sen-
timents les plus honnétes et les plus généreux.

Les Suisses nont pas, & 'exception de leur frane
regard, de physionomie nationale. Ilsdifférent entre
eux autant que les peuples les plus €loignés les uns
des nutres. Ainsi, le paysan dé la Suisse frangaise
et celui d’Appenzel ne se ressemblent aucunemént,
et chaque canton présente des divergences trés-
sensibles. Par exemple, le Zurichois ést d'une taille
moyenne, plutdt maigre que gras, ou bien donnant
dans I'un de ces deux extrémes ; nez ordinaire, yeux
sans vivacité ; traits ni hardis ni timides. Sans
compter de beaux hommes, la jeunesse est charmante,
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mais elle déggnére de bonne heure. ' Le Bernois est
d’une stature droite et élevée ; il a le teint clair, la
chair molle et I'air résolu. D’ordinaire, les dents de
la rangée supérieure sont. d'une éclatante blancheur,
et sont régulidrement alignées. l.c Bdlois a une
forme de visage plus ronde, plus pleine, plus tendue;
son teint tire sut Te jaune-blanc,.et ses J&vres molles
ferment mal. . Lés habitants'de. Shaflhouse ont les
os forts, les yeux enfoncés, les faces latérales du
front divergentes an-dessus des tempes, les joues
pleines, 'la bouche grande, charnue et béante:  En
général, ils sont plus vigoureusement membrés que
les Zurichois, dont tout le canton offre des hommes
A peu prés semblables, indépendamment de I'habil-
lement qui, lui anssi, est un signe physiognomonique.

VII
PHYSIONGMIE DES FAMILLES,

.Comment se fait-il que les physionomies de fa-
mille se conservent d'une génération & l'autre et se
reproduisent toujours aveec une ressemblance si - dis-
tincte, qu'aprés avoir mélé plusieurs portraits de
famille parmi un grand nombre d’autres pris au
hasard, on peut les retrouyer sans peine? Vouloir
Jexpliquér entidrement, ce serait veuloir- expliquer
le secret irrésolvable de l'existence, aussi bien qu’en
douter ce serait douter.du soleil. Quelque étonnante
et ordinaire que soit cette ressemblance entre les
parents et leurs enfants, les rapports de la ressem-

blance des caratéres et de celle des figures n’ont ce--

pendant jamais ét€ parfaitement étudiés et définis.

Voici néanmoins le résultat d’observations cons-
ciencieuses et positives. cee e

I. Lorsque le pére est stupide du dernier degré
et la mére intelligente, les enfants sont doués d'une
extréme intelligence,

II. Sile pére est naturellement bon, les enfants
ont, pour la plupart, de louables dispositions, et ils
ont au moing presque toujours beaucoup de bonté.

II1. Les fils paraissent tenir de leur pére,.s'il est

bon, leur caractére moral; et, de leur mére, leur
caractére intellectuel.—Les filles héritent plutét du
caractére de leur mére. - .
. YV, Quidomgae veut bien reconnaitre la ressem-
blance d'es,enf?mts et. des parents, doit P'ebserver
immédiatement une ou deux heures aprés leur nais-
sance; c'est alors qu’on voit avec facilité & qui len-
fant ressemblé, ‘quand A la configuration fondamen-
tale.—Cette premidre ressemblance si véritable
s'efface ordinairement plus tdrd et ne reparait souvent
qu’aprés plusieurs années, souvent méme seulement
aprés lamort.” ., T :

.V, Si les enfants.gagnent indubitablement en
resgemblance: avec leurs parents, & mesure qu'ils
avangen{-en 4ge, om peut observer la méme.  progres-
slon quant. A la.ressemblance des caractéres.—Quoi-
que.trés-souyent le garactére des enfants semble dif

érer de celui de lenrs parents, malgré leur mutuelle
ressemblance physigue, ‘on ‘trouvera cependant ‘ tou-
jours que cette dissemblance -provient davantage de
la différencedes circonstances extéricures, et qu'il
faut que cette dernidre soit considérable pour que la
res(slqmbhnee physique n’en trigmphe 'pas ot ou
tard.

V1. Certaines formes, certains tfaits du vxsﬁg
existent trés-longtemps, d’autres s'effacent vite. e
plus bellés ou'les plus laides figures des pét(’zé,té
subsistent pas le plus longtemps chez les fils; 16
figures insignifiantes dutent peu “aussi dans %
familles. Ce sont les formes de. figures, grandes l?i §
petites, qui se transmettent et se perpétuent P
aisément, o o .

VIL Les parents au nes,petit ont des cnfanid in
grand nez; presque sans exception. Le pére,B‘ﬁzu' .
mére odt-ls Ie nez trés fort, il en:sera de méme pet=
un des enfants, et un pareil nez se perpétuera ,flai'é
la famille, surtout &'il a 6t§ le partage de- lahll‘gl‘.w
féminine. Il adviendra peut-gtre qu'il gardera i
cognito pendant plusicurs anndes, mais tdt ou ¥ .
il se produira, et principalement up ou deux J_Q,:‘;-li
aprés la mort il rappellera parfaitement son origi? ;

VIII 8ila mére a les yeux ardents, on peut'at:,
assuré que presque tous ses’ enfants en hériterod”
car I'imagination d'une mére se mire-ax}ioureusem"i‘;
dans ses propres yeux. Aussi le sentiment physﬂ
gnomonique doit-1l s'attacher plus spécialement 877
yeux qu’au nez et aux autres traits de la ﬁgul_'g;’
Si les femmes s’appliquaient & étudier la physt ord
mie des traits de leur visage, peut-étre ces dernle™
se transmettraient-ils avec la méme fucilité. ‘

IX. Les fronts courts et voftds se ;tra_hsﬁ}et'f)?w
communément, mais sans durer trés-longtemps. i eé

X. I! est encore avéré et inexplicable que s
physionomies fortement dessindes de personnes ~tnt9’
fécondes disparaissent sans postérité ressembla .
tandis que d’autres moins accentudes ne périse
jamais. . 0

X1. Il n’est pas moins vrai qu’'une physxgnomu
paternelle ou maternelle, s'efface quelquefois “; 3
entidre dans les enfants pour reparaitre chez les
fants de ces enfants,

XII. Des divers tempéraments, il n’en est P:%
ui se transmette aussi facilement que le sang® ]
la 1égéreté du caractére l'accompagune, et qua}ld v
fois elle s'est implantée dans une,fam.llle,' il S
d’ineroyables efforts pour l'en faire sortir, it
XIIL Dés que lo tempérament colérique & 0o
implanté dans une famille par lo pdra:et par 18 17 o0
il potirra #'écouler des sideles entiers avant déf‘\", it

ténuer. ‘ e

X1IV. Rien ne se propage aussi siremerit que ! * .
tivité et I'application, si toutefois ellgs dériven® '
P'organisation des parents, et du besoin qu'ils €P*_ '
vent d’agir ct de s'agiter. " Bien des années 8¢ ., o’
céderont avant que disparaisse la descendanc® " 4’
couple conjugal .actif travaillant, pour %agn'ev ithi
vie, et .surtout par la loi impéricuse de I'act! oS’
car les méres les plus laborieuses sont ausst les P o
fécondes. . ) R

XV. Plus l'amour véritable dominera. d"g'a@
coeur des parents, plus ces coeurs seront dO“e@'
douceur, d’affection pure, de fidélité, plus pat?:
I'affinité du pére et de la mére se confondront | ot
rellement.  De leur ¢6té les physionomies s pY
fants obtiendront bien mieux les traits de ,leUB, ie
rents. Eu effet, un tel amour, une telle &f mp2 et
supposent une imagination -agsez puissante:
recevoir les formes de 1'objet aimé.

A
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(Suite et Fin.)

onpolll' suinonter cet obstacle, on fit une société
llagc un prit ou ne prit pas intérét,. suivant la
leg 'ge.(!e ses pressentiments : les uns disant que
Vige; T isiens en savent bien plus long que les pro-
e 10X ; d’autres soutenant au contraire, que tous
lewy abitants de cette grande ville ont toujours dans
Qﬁbi mdividu, quelques atomes de badaudene:
M‘Iu'il'ed goit, la s0ciété se forma; et & qui

N -t-on le soin de défendre la masse commune ?

* Chirol, ,

Quang 1 banquier parisien vit arriver cette
vigrte figure, pile, bléme, marchant de ebté, qui
cv'ems‘!ssoin en face de Tui, il crut d’abord que
;;‘e Prendre Jes cartes et les battre en professeur,
fog . enpa A croire que cét -adversaire avait autre-
_npu- étre digne de Tui. )
fag e fut pas longtemps 4 se convainere que cette

Utg durait ‘encore ; car non-seulement 3 cette

sels“?’ Hais encore 3 un grand nombre d’autres qui

tene“ccéd‘érent, M. Delins futbattu, opprimé, plumé
Went, qu'a son départ il eut A nous compter
e §ix cents franes, qui furent soigneusement
A 63 entre les associés. )
u 1 20t de partir, M. Delins vint nous remercier
accueil qu'il avait regu de nous; cepen-
seréeriait sur I'état caduc de Dl'adversaire
g, 20US lui avions opposé, et mous assurait qu'il
dg déur-rait jamais ge consoler d’avoir lutté avee tant
«“:Wantage contre un mort. ,
tign, SOLTAT.—la conséquence dé ces deux observa
‘éal est facile & déduire: il me semble évident
le o COup qui dans ces deux cas, avait bouleversé
Qu TVean, avait respecté la portion decet organe
Yoy, 11t s} longtemps 6té employée aux combinai-
Py Commerce et du jeu ; et sans doute cette
190 @organe n’avait résisté que parce quun
™ sﬂ‘% continnel lui avait-donné plus de vigueur,
b 0T parce que les mémes impressions, si long-
1 P3répétés, avaient laissé des traces plus profondes.
t PLUENCE DE 1,'AGE. 90.— L'dge a une influen-
*quée sur la nature des songes.

¢ n
dapy ;

dy, 03 )'enfance on réve jeux, jardins, fleurs, ver-

Ay,  autres objets riamts; plus tard, plaisir,
ey, Combats, mariages: plus tard, établisse-
tag .’ YO¥age, faveurs, du prince ou de ses représen-
Maiai’rplus tard enfin, affaires, embarras, trésors

8, Cautrefois et amis morts depuis longtemps.

"‘éuesﬁ""'-*ﬁnns DEs S0NGES, 9l— Certains phéno-
iy PeU communs accompaghent quelquefois. le
phgrgll et les réves : leur examen peut servir aux
Yoy, > de Panthroponomie ; et c’est pat cette Tai-
B plaod® consigne ici trois observations prises par-
) !18“’:',‘-“ que, pendant le cours d'une asses lon-

d"’avll:’“i eu occasion de faire sur moi-méme.

silence de la nuit.

t une plaisanteri¢ ; mais quand il vit le spec--

PREMIERE OBSERVATION.—Je révai une nuit que
j'avais trouvé le secret de m’affranchir des lois
de la pesantéur, de maniére que mon corps étant
devenu indifférent 4 monter ou & déscendre, je pou-
vais faire I'un ou I'autre avee ung facilité égale et
d’aprés ma volonté. U T

Cet état me paraissait délicieux; et peut-&tre
bien des personnesont révé  quelque, chose de pa-
reil : mais ce qui devient plus spécial, clest que je
me souviens que jem’expliquais & moiméme trés
clairement (¢e me semble ‘du nioips) les moyens qui
m’avaient conduit & ee résultat, et que ces moyens
me paraissaient tellement 'simples, que je m’étonnais
qu'ils n’eussent pas été trouvés plus’tot. ,

En m'éveillant, cette partie explicative m’échap-
pa toat 4 fait, mais la conclusion m’est restée ; et,
depuis ce temps, il m’est impossible de ne pas étre
persuadé que, tot ou tard, un génie plus éclairé fera
cette découverte, et, & tout hasard, je prends date;

DEUXIEME OBSEVATION. 92.—Iln'y a que peu
de mois que j’éprouvai en dormant une sensation de
plaisir tout & fait extraordinaire. Elle cousistait
en une espéce de frémissement délicieux de toutes
les particulés qui composent mon étre. C’était une
espéce de fourmillement plein de .charmes qui par-
tant de I'épiderme depuis les pieds jusqu'ala tdte;.
m’'agitait jusque dans la molle degos, Il me sam-
blait voir une flamme violette qui se: jouait autour
de mon front. : '

Lambere ammafla comas, et circum tempora pasci,

.J’estime que cet état, que je sentis bien phygique-
ment, dura au moins trente secondes, et. je me ré-
veillai rempli d’un étonnement qui n’était pas sans
qu lque mélange de frayeur.

Dans cette sentation qui est encore trés présente
A mon souvenir, et de quelques obscrvations qui ont,
¢été faites sur les extatiques et sur les nerveux, j'ai:
tiré la conséqueace que les limites du plaisir pe’
sont encore ni connues ni posées, et qu’on ne sait
pas jusqu’'a quel point notre corps peut &tre béatifié.
J’ai espéré que dans quelques siécles la physisiolo-
gie & venir s'emparera de ces sensations extraordi-
naires, les procurera 3 volonts tomme on provoque
le sommeil par 'opium, et que nos arri¢re-neveux
auront par 1 des compensations pour les douleurs
atroces auxquelles nous .sommes quelquefois soumig;

La proposition que je .viens d’énoncer a quelque
appui dans I'analogie ; car j'ai déja remarqué que
le pouvoir de I’barmonie qui procure des jouissances
si vives, si pures et si évidémment rechexchées, dvais
totalement inconnu aux Romains : * C'est une dé-
couverte qui n'a pas plus de cing cents ans dlantir
quité. ' R RITEE
TROISIEME OBSERVA¥ION. 93.~~En l'an VIII
(1800), m'étant couché sans aucun andécédent  re-
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marquable, je me réveillai vers une heure du ma-
tin, temps ordinaire de mon premier sommeil; je
me trouvai dans un état d’excitation cérébrale tout
A fait extraordinaire; més™ conceptions étaient
vives, mes pensées profondes, la sphére de mon in-
telligence me paraissait agrandie, j'tais levé sur
mon séant, ef mes yeux étaient affectés de la sensa-
tion d'une lumiére péle, vaporeuse, indéterminée, et
qui ne servait en aucune maniére 3 faire distin-
guer les objets.

A ne consulter que la foule d’ides qui se succéd¢-
rent rapidement, j'aurais pu croire que cette situa-
tion dura plusieurs heures ; mais d’aprés ma pen-
dule, je suis certain qu'elle ne dura qu’unpeu plus
d’une demi-heure J’en fus tiré par un incident ex-
térieur et indépendant de ma volonté ; je fus rap-
pelé aux choses de la terre.

A linstant la'sensation lumineuse disparut, je
me sentis déchoir ; les limites de mon intelligence
se rapprochérent ; en un mot, je redevins ce que
j'étais la veille. Mais comme j'étais bien éveills,
ma mémoire, quoique, avec des couleurs ternes,
ajretenu une partie des idées qui traversérent mon
esprit.

Les premidres eurent le temps pour objet. Il
me semblait que le passé, le présent et l'avenir

étaient de méme nature et ne faisaient qu'un point,

de sorte qu'il devait &tre ausei facile de prévoir l'a-
venir que de se souvenir du passé. Voild tout ce

ui m'est resté de cette premiére intuition, qui fit
en partie effacée par celles qui suivirent.

Mon attention se porta epsuite sur les szens; je
les classai par ordre de perfection, et étant venu
penser que nous devions en avoir autant 4 linté-
rieur qu'a V'extéreur, je m’'occupaisd en faire la re-
cherche.

J’en avais déja trouvé trois, et presque quatre,
quand je retombai suar la terre. Les voici :

10 La compassion, qui est une ensation precor-
diale qu’on éprouve quand on voit souffrir son sem-
blable.

20 Laprédilection, qui est un sentiment de pré-
férence, non seulement pour un objet, mais pour
tout ce qui tient 2 cet objet, ou en rappelle le sou-
veuir, '

30 La sympathie, quiest aussi un sentiment de
préférence qui entraine deux objets l'un vers l'au-
tre.

On pourrait croire au premier aspect, que ces

deux sentiments ne sont qu'une seule et méme ch‘:
se; mais ce qui empéche de les confondre, c'est ‘l“e
la prédilection n’est pas toujours réciproqué

“que 11 sympathie l'est nécessairement.

Eufin, en m'occupant de la compassion, je fus
conduit 3 une induction que je crus trés juste, ©
que je n’aurais pas apergue en uu autre m?men
savoir : que c'est de la compassion que dérive I8
beau théoréme, base premicre de toutes les 16818
tions !

NE FAIT PAS-AUX AUTRES CE QUE TU NE VOUDRAIS PA®
QU’ON TE FIT.
Do as yowill done by.
Alteri ne facias quod tibi fieri non vis.

.Telle est, an surplus I'idée qui m’est restée 3¢
I'état o j'étais et de ce que j'éprouvai daps “"“‘
occasion, que je donnerais volontiers, 8'il ‘
possible, tout le temps qui me reste & vivre pour
mois d’'une existence pareille.

Les gens de lettres me comprendront bien Pl::
facilement que les autres ; car il en est peu :fé—
i

il pe soit arrivé, & un dégré sans doute trés
rieur, quelque chose de semblable. . "
On est dans son lit, couché bien chaudemenu,
dans une position horizontale, et la téte bien o
verte ; on pense & l'ouvrage qu'on a surle mémri
I'imagination s'échauffe, les idées abondent, les o
pressions les suivent ; et comme il faut- se le 3
pour écrire, on s’habille, on quitte son bonnet ©
nuit, et on se met & son bureau. ”
Mais voild que tout 3 coup on ne se retro¥
plus le méme ; I'imagination sest refroidie, le 5
des idées est rompu, les expressions manquent i, s
est obligé de chercher avec peine ce qu'on avall
facilement trouvé, et fort souvent on est contr
d’ajourner le travail & un jour plus heureux. g6
Tout cela s'explique facilement par effet 4
doit produire sur le cerveau le changement de k.
sition et de température : on retrouve encor
I'influence du physique sur le moral. Juit
En creusant cette observation, j'ai été c00.°3
trop loin peut-étre ; mais enfin j'ai été condu? o0
penser que l'exaltation des Oriantaux était
partie & ce que, étant de la religion de Mahomef‘*,osg
ont toujours la téte chaudement couverte, et quel ..
pour obtenir l'effet contraire que tous les 1ég 0"
teurs des moines leur ont imposé I'obligatio®
voir cette partie du corps découverte et rasée.

PROVERBES CULINAIRES.

—

1. Avoir les yeux plus grands que le ventre.

5. La table est un larron secret, qui envoie son
maitre & I'hopital.

5. La table dérobe plus que ne fait un voleur.

4. Gargon de quinze ans a un gosier et point de
mains.

4 et . Quamd le jeunc gargon croit il a le loup dans
le ventre. :

1. Qui garde de son diner il a mieux A souper.

1. Les fous font les festins et les sages les mangent.

1. Dine sobrement, soupe bonnement,
Dors passablement et tu vivras long®
1. Manger pour vivre et non vivre pour mange™
1. Avoir froid aprés le repas est signe de santé-
1. La sauce fait manger le poisson.
1. Aprés boissont, c¢’est un poison.
Aprés poisson le vin est bon.
Aprés poisson, noix est contre-poison:
1. Veau mal cuit et poulets crus
Font les cimetiéres bossus.

ement
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9 vy :
- Cglui qui a beaucoup de beurre en peut mettre
1 L'ns 'Se_S.thle.
1‘ P.appétlt vient en mengeant.
1 v dueurs d'assiettes (parasite).
AN homme chasse bien au plat.
* 1 a toujours une aune de boyaux de vides pour
1 Stoyer ses parents. .
* Ui asouvent plus de peine & digérer son diner
1, b le gagrer.
* Dormir 1a cuisse du chapon dans la bouche (aus-
S1tot apras souper).
* €3 gourmands font leur fosse avec leurs dents.
* Qui boit sa ns soif et mange sans faim meurt vingt
§ 288 plus tt.
Ly gourmandise fait mourir plus que la taim.
5 ~a gourmandise a tué plus d’hommes que I'épée.

’ 'o' Ui nourrit trop son corps ne fait jamais vieux
81

g A ventre plein toute viande est amére.
* Lies bons morceaux engendrent les querelles.
{: 1. On dit aussi dans un genre opposé :
* La table engendre des amis.
0 ne peat nier que I'un et I'autre de ces deux
2 e, Proverbes ne soient vrais.
* Maintenant nous sommes bien disait un chat qui
8¢ tenait assis sur un jambon.
* Qui a la panse pleine il lui semble que les autres
Bont rassassiés.
1 -LPl'és la panse vient la danse. L
* Lorsque les pigeons sont sofils de pois ils trouvent
L Ila Vesce ameére. "
Dest vie que de bonne chére, mais la fin ne
vaut rien.
9 Yuand on a mangé la chair il faut ronger les os.
{ ‘€ procés d’un cochou est bientdt fait.
*- Aile de perdrix, ocuisse de chapon,
Ly, Queue de poisson et téte de saumon.
" 4eau m'en vient & la bouche.
1 orande chére et petit testament.
5 Bl‘asae cuisine maigre testament.
1 otne marmite et mauvais testament.
1 yrande cuisine de maison ruine.
1 ¢ grasse table 4 I'étable.
" Tetite cuisine agrandit la maison.
1 _4Prés grand banquet petit pain.
* %au froide et pain chaud ne firent jamais bom
5 ,,Yentre.
5 A“lase cuisine maigre héritage.
Ly Brasse cuisine, pauvreté lui est voisine.
" Vlle grande cuisine rend la bourse petite, et une
Petite cuisine forme une grande maison.

Entre la poire et le fromage.
. Aprés la poire le vin ou le prétre,
. Aprés la poire le vin, il faut boire.
Qui dédaigne la poire en veut manger.
. Poire qui dit Rodrigues (1) ne vaut pas une figue.
A un morceau de lardon salé, une bonne fois de
vin,
A bien manger Jou 3 mal manger il faut boire
trois fois,
Qui ne boit vin aprés salade,
Est en risque d’étre malade.
. Qui ne boit aprés sa salade ne sait ce qu'il perd.
. Le melon et le fromage prends-les au poids.
. Le fromage pesant et pain léger.
. Qui a fromage pour mets il le doit couper bien
épais. : .
. I1 vaut mieux que le fromage soit servi par une
main avare que par une main libérale,
. Tout fromage est sain 8'il vient de chiche main.
. Le fromage est de' 'or le matin, de I'argent &
midi et du plomb le soir. .
. La chair nourrit la chair et I'eau froide le poisson.
A morcean rétif éperons de vin. .
Faute de pain les giteaux sont bons
. Ce qui est doux est amer au gofit dépravé.
Tieuns toi debout et tu mangeras plus que trois,
. Ce qui est dit entre les verres et les viandes ne
doit point causer de guerre,
Ce qui se dit & la table doit
dans la nappe.
. Le temps passe vite quand on est & table.
. On ne vieillit point & table.
. Qui s'est une fois brlé, so
fois. :
. Aprés la féte et le jeu les pois au feu,
. Quand le ventre est plein les os voudraient du .
repos,
. Si ce n’était le goilt, on boirait
méme plaisir que le vin.
. Qui mange des poires avec son maitre ne choisit
pas les meilleures,
. Il est aisé de précher le jeine & qui a le veatre
plein. )
. Bonne est la poule qu’un autre nourrit.
. Tel quitte le réti qui en désire ensuite la fumée.
. Morceau avalé n’a plus de gofit,

P Rp R B D RRREES

demeurer enfermé

fle dessus une autre

de l'eau ave: le

Mg O O D0 G QU G LA TR R R N

(1) C'eat-a-dire : poire qui résiste sous le couteau n’est
pas honne. Rodrigues est un nom de baptéme que les
Espagnols écrivent Rodriguez et prononcent Rodrigue ;
il est d'origine gothique (Rodéric). i

NOUVELLES DIVERSES.

——

“’;:0 0 annonce la mort, & Niji Novgorod (Russie)
gy homme qui était né en 1746, et qui, par oon-
D T, Stait 4g6 de 127 ans. Il avait 6té_cuisi-
1'&rmde I'impératrice Catherine, et avait servi dans

be russe, de 1795 4 1814, L’empéreur Ni-

colas lui avait accordé une pension. Il laisse tn
fils qui n'est plus jeune, car il est né en 1777,

Les finances italiennes sdnt dans un état itoyae
ble et tout prés de la banqueroute. Belon le budget
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de 1874, qui indique une somme de 996 millions | le revolver et le couteau Bowie. Le tém_Oii‘: 'ﬁ:«»
Pour amortissement et wne somme de 775 millions | MecCluskey était un guide texien, nommé Richar

pour intérét, la_dette italienne se monte an ohiffre
colossal de 15 milliards | Voild 1'héritage que M.
Lianza et consorts luissent en tombant 3 leurs suc-
cesseurs. Quelle legon. pour les peuples qui se con-:
fient aux révolutionnaires |

~En 1869, le Dr. Begg, de Dundee, amputa les
quatres extrémités &  une jeune femme nom-
mée Robertson dont les -pieds et les mains
taient '~ devenus gabgremés. Aprés lopéra-
tion, unb souscription fut faite en sa . fiveur,: et
elle partit pour Londres o0 M. Heather Begg lui
construisit des pieds et des mains artificiels, celles-;
ci s'ouvrant et se fermant & la volonté de la’ patien-

te.  Klle peut saisir des objets aussi petits, qu'unc

broche & triboter, et elle gagne sa vie A trigoter des
chdles. Elle envoya un de sés ouvrages a la Reine
Victoria qui lui fit présent de 5 Ibs sterling. Outre
qu'elle peut prendre sa nourriture et s'habiller
elleméme, elle éerit anssi aveo -une main’ admira-
ble. C'est le seul cas connuou les quatre extré-
mités ont été amputées.

~Meroredi . dernier, . 'ingénieur-en chef dela
compagnie du chemin de colonisation du Nord, en
compagnie de I'assistant ingnieur et des entrepre-
neurs, examina le terrain entre Hochelaga et Ste.
Thérése et choisit les diverses routes preliminaires
qui seronit ‘explorées afin de passer avantageuse-
ment les hauteurs du Mile-End.

Un corps d’ingépieurs a commencé les opéra-
tions & Hochelaga et ils pousseront les travaux
avec la plus grande rapidité, afin de permettre 3
'ingénieur-en-chef de présenter son rapport au plus
vite aux directeurs sur le choix de la route.

Aussitét aprés cela le tracé sera localisé et les
entrepreneurs commenceront les travaux. Le con-
trat a été signé par le président, Sir Hugh
Allan, et les entrepreneurs, MM. Duncan, , MacDo-
pald et Cie. Ceux ci font tous les préparatifs né
cessaires pour se mettre i I'ecuvre dés que la ligne
sera localisée. ,

Le prix du'contrat estde $4,220,500 en outre
des extras. '

—Merecredi, a été chanté un service funébre, 4 St.
Antoine, pour le repos de 'dme de Sir George E.
Cartier. ‘ ‘

Mgr. I'Evéque de St. Hyacinthe officia et M.
I'abbé Godard, curé de St. Hiailre, prononga un
¢éloge funébre, prenant pour texte les paroles:
« Tout le peuple en deuil pleura sa mort et il dit :
Commeant est-il tombé cet homme puissant qui fai-
gait le salut d'Israél. »

NPT

DUEL DANS LA PRAIRIE.— Un duel horrible a
eu lieu le soir du 4 juillet, & Medicine Lodge, Territoi-
re Indien, entre deux hommes nommés Hugh An-
derson et Arthur McCluskey. Anderson était un
des: malfaitedrs les plus redoutés du Texas.  Son
dernier exploitaavait 666 Vassassinat de six personnes
dans un bal. Parmi les victimes était un frére

de MoCluskey, et c’est pour lo venic‘a; que celui-ei

avait provoqué Anderson en duel. armes- étaient

et celui d"Anderson était Harding, trappeur %ent‘w‘-:

kyen d'une taille colossale. Une cinquantaln®
chasseurs et trappeurs, . prévenus de 'évépem
étaient accourus pour assister & la rencontre et Jor-
gagesient des paris sur son issue probable. An 916
son, connu pour son adresse au pistolet, éf»f“‘* i
favori ; on offrait généralement de parier qu il “u'
rait abattu MeCluskey au troisi¢me coup de fev-
Les deux adversaires ayant été placés 3 vingt P
'un de 1'autre et se tournant le dos,” Harding ¢ on"
na le signal du combat en tirant un coup de.P., -
let en I'air. Nous reproduisons maintenant le ré¢
d'un téwoin occulaire : - ' o N
“«McCluskey tira le premier en se retournant ;e i
fumée n'était pas encore dissipée qu’Anderson FIE°"
ta. Puis suivi une petite pause, chacun des a0 “
gonistes examinant I'autre pour ticher de déeov”
vrir Deffet probable de cette premidre déobarZ
D’un trou profond daps la joue d’Anderson, on w
bientét couler le sang, tandis que MecCluskey ”sn
tait duns ea premidre position, en apparence I;?:i
touché. Seuls, ceux qui étaient le plus prés de b
purent voir qu'une paleur extraordinaire avait €nve, -
son visage. La scconde fois MecCluskey tira encore 3
premier, et sa balle brisa le bras gauche @’ Ander i
qui tomba sur un genou en poussant  un eris j m"e
il reprit vite possession de lui-méme et riposta “ha,
un horrible effet. La balle, entrée par la bowe
de McCluskey, avait enlevé plusieurs dents et- “3
portion de lalangue, et s'était logée & la basé
cerveau. McCluskey, faisant un  effort déses -
pour se raidir eontre la douleur, marcha aved 5,
courage héroique sur Anderson, seconanb -
sang qui §'échappuit a flots de sa blessure et © d
chant & chaque pas des dents et des lambfluxf .
chair. Anderson tira pour’ la troisiéme fois, * . .
casant 'épaule gauche de McCluskey, puis lui 1o
voya une quatriéme balle qui, pénétrant damé
creux de I'estomac renversa McCluskey la face,
tre terre, Dans un meuvements d’agonie il déchir®
chemise et on vit alors seulement qu'il avait
gu dans le flanc gauche Je premier coup de fen “g.;' s
adversaire,. Toutefois, par un effort surh“mﬁ:s:;
MeCluskey, bien que criblé de blessures morte fir
ajusta Anderson et tira encore. La balle Pé“, Ap:
dans I'abdomen, et de ce moment il fut clair ¥ 5 o
derson, comine McCluskey était fatalement attel®
Les spectateurs firent alors un mouvement 7 g
pour intervenir ; mais le géant kentuckye® et
d'une voix de tonnerre: Laissons ces geﬂde o
vider leur différend comme ils 'entendent. o
Cluskey se trafna comme il put jusqu's 808 4
goniste, et de son bras affuibli lui porta plv ot
coups de couteau, & chacun desquels Anders?
postait;..» foy e 15tr®
Abrégeons ces horribles détails. Aprés 8 168
mutuellement couverts de blessures hideunse® or?
deux féroces combattants tombeérent eniid l:eu-
cbte d cote, et séance tenante les spectatetr® . gt
sérent une fosse profonde dans laquelle 1
les deux corps.. Le kentuckyen, attendrl :
vue, laissa en -guise d’oraison funébre,
ces mots bien sentis : Dieu me damne !
deux bons b...1 '

ety

ra

i




